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HUOM: Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Téma kaavio on vain viitteellinen ja voi poiketa todellisesta
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MOOTTORIN ASENNUS
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ULTERRA / INSTINCT QUEST ASENNUS

Ulterra / Instinct QUEST sisaltaa kaiken, mita tarvitset sen asentamiseen suoraan veneeseen. Moottori voidaan asentaa suoraan
keulaan tai yhdistaa Minn Kota -pikakiinnitysjalkaan joka helpottaa asennusta ja irrottamista. Yhteensopivat pikakiinnitysjalat ja Iahin
jalleenmyyja l6ytyvat osoitteesta www.comstedt.fi. Asenna moottori suoraan veneeseen tdman kayttdohjeen ohjeiden mukaisesti.
Tutustu osaluetteloon, asennuksessa huomioitaviin seikkoihin ja asennuksessa tarvittaviin tydkaluihin ennen asennuksen aloittamista.
Lisatietoja tuotteesta saat osoitteesta minnkota.johnsonoutdoors.com.

TUOTEPAKKAUKSEN OSALUETTELO [INSTINCT QUEST) HUOM. Tuotepakkauksen sisalto riippuu laitemallista.
Nro / sarja Osanro#  Tuotenimi maara.
(IncIué‘(\es 1.5) 2994948 | BAG ASM, INSTINCT, T3 BL HDW 1 'i| B
1 2323440 | SCREW-3/8-16 X 2 1/2 HHCS SS 6 T
2 2383122 | NUT 3/8-16 NYLON INST LOCKNUT 6 5
3 2321710 | WASHER, RUBBER MOUNT 6
4 2371796 | BACKUPBAR3/16 X1 X2 6
5 2378608 | ANTI SEIZE TUBE, 4CC, TALON 1 =
6 X MOTOR ASSEMBLY 1
7 2390802 | LANYARD w/CARARBINER IP RMT U2 1
B 411690-1 | TROLLING MOTOR REMOTE 1
c 2092371 | STOBILIZER, BWHLES TMASM 1
iy | o[BS 1
_#8-18x11 16
: 2333475 | SCREWHE 18K SELFDRILLSS s :
10 2321170 | PROP, POWER REAMED 1 l
(IncludeFé 11-13) 2992604 | BAG ASSM, PROP HARDWARE 1 15 NE ®
11 2091701 | WASHER-PROP (LARGE) MAX101 1 .
12 2093101 | NUT-PROP,NYLOC,LG,MX101 3/8 SS 1
13 2262659 | PIN-DRIVE 1" X 3/16 SS 17-4 1
14 490637-4 | CABLE, ETH, M12-M12, BRAID,30' 1
15 490380-1 | CABLE, ETHERNET PIGTAIL-700 HD 1 6
16 2206301 | TIE WRAP, LOW PROFILE 8" 1
A 2207127 | MANUAL, INSTINCT 1
A 2207128 | MANUAL, INSTL GD, INSTINCT 1
A 2207126 | QK REF GUIDE,ULT Q/INST Q 1
A 2397110 | MANUAL, WIRELESS REMOTE 1
A 2397115 | GUIDE-QCK REFERENCE iP 4.0 1
A 2294950 | INSTRUCTIONS,OBN & REMOTE PAIR 1
A 2207130 | BRUSHLESS QS SETUP GUIDE 1 -
A 2297165 | MANUAL-DISCLAIMER,DWNLOAD INFO 1 S i i i i i i:|_ 1
x| s | MSTRSHER, Wo0STeLR 1 A_% e, 5o
T EEEEEE]-3 E %, é EL
A Eindkyvissa osapiirrustuksessa.
X Tdmd saatavissa vain myyntipakkausessa El erikseen saatavana. H H H H H H :|_4
/
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ASENNUKSEEN LITTYVAT SEIKAT
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KIINNITYKSEN SUUNNITTELU

Moottori on suositeltavaa asentaa mahdollisimman lahelle veneen keskilinjaa tai

kolia. Varmista, etta asennuskohdan alla on tilaa reikien poraamiseen ja kiinnikkeiden
asentamiseen. Riptide Instinct QUEST -moottorin asennuspinnan on oltava tasainen.
Kumitiivisteitd voidaan kayttaa pohjan tasoittamiseen ennen kiinnikkeiden kiristamista.

Skannaa QR-koodi -
katso keulamoottoriisi
sopivia tarvikkeita. Tai
mene osoiteeseen:
minnkota.
johnsonoutdoors.com

Moottoriin ei saa kohdistua esteitd, kun se lasketaan veteen tai nostetaan veneeseen
sailytysta ja kdyttda varten. Sailytettdessa on varmistettava, etta akselille ja ohjausyksikélle
on riittévasti tilaa ja etta ne eivat ulotu veneen sivun ulkopuolelle.

e helpottaa asennusta
Kaikki kuusi kiinnitysreikaa on kaytettava, kun Ulterra / Instinct QUEST kiinnitetdan veneen kannelle. Jos haluttu kiinnityskohta ei salli
kaikkien kuuden kiinnitysreidn ja kiinnityspulttien kdytt6a, on kaytettava veneen kannen vahvistussarjaa (1854058) tai valittava uusi
kiinnityskohta. Harkitse pikavapautusjalan kdyttéa moottorin asennuksessa.

Ulterra / Instinct QUESTIn kiinnitysvaihtoehtoja ovat:

1. Moottorin asentaminen suoraan veneen kannelle

2. Moottorin kiinnittdminen MKA-58-veneen kannen vahvistussarjalla (1854058)

3. Moottorin kiinnittdminen MKA-56/RTA-55-komposiittisella pikavapautuskannattimella (1854056 — musta/1854055 — valkoinen)
tai MKA-57-liukuvalla pikavapautuskannattimella (1854057)

4. MKA-58-venekannen vahvistussarjan ja MKA-56/RTA-55-pikavapautustelineen yhdistaminen Riptide Instinct QUEST -moottoriin

Kun asennat Riptide Instinct QUEST -laitteen suoraan veneeseen, noudata tdman kayttdohjeen asennusohjeita. Jos Riptide Instinct
QUEST -laitteen asennuksessa kaytetaan lisédvarustekiinniketta, noudata lisdvarusteen mukana toimitettuja asennusohjeita.

al=C

=T
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TARVITTAVAT TYGKALUT

e #3 Phillips ruuvimeisseli e Merkkauskyna e Toinen henkil6 asennustilanteessa
e Porakone e 9/16” Lenkkiavain helpottaa asennusta
e 3/8"tai 9,5 mm porantera e 9/16" Hylsyavain

HUOM. Mikali kdytat mm-koon avaimia, jakoavainta tms. ole varovainen jotta valtat mutterien/pulttien vioittumisen.
NN R N N N N N N R N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N R N N N R N N N N N N N N N NN N N N R N N N R AR R R R RRRY
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ULTERRA / INSTINCT QUEST ASENNUS
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ASENNUS

ASENNUSOHJEET ULTERRA / INSTINCT QUEST

n TARVITTAVAT OSAT

a. Aseta uistelumoottori (kohta 6) korkealle,
tasaiselle pinnalle, kuten tydopdydalle tai pick-upin
takaluukulle. Moottori on pakkauksesta otettaessa Kayttdasento Telakoitumisasento

telakoitumisasennossa.
b. Varmista, etta akun virtajohdot on irrotettu tai etta

katkaisija, jos sellainen on,

1a

VIRTA -> pois paalta.

Varmista, etta moottori on tasaisella alustalla eika ole
kytketty virtalahteeseen.

HUOM: moottori voi painaa jopa 40 kg.

Minn Kota suosittelee, ettd asennuksessa on mukana
toinen henkilé avustamassa.

E c. lIrrota nelja sivulevyn ruuvia #3 Phillips-
ruuvimeisselilld. Kaksi néista ruuveista sijaitsee
kiinnikkeen kummallakin puolella.

d. Irrota oikea sivulevy ja vasen sivulevy, jotta kuusi N N - { Sivulevy
kiinnitysreikaa pohjalevyssa tulevat esiin. : ;

Sivulevyn
‘QT ruuvit

6 | minnkota.johnsonoutdoors.com ©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.



ULTERRA / INSTINCT QUEST ASENNUS
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B e. Tarkista asennuksen alussa olevat asennusta
koskevat ohjeet, jotta varmistat riittédvasti vapaata

tilaa. Aseta moottori veneen keulaan aiottuun
asennuspaikkaan, mahdollisimman lahelle
keskilinjaa tai kélid. Varmista, etta rikiputkelle ja
ohjausyksikdélle on riittavasti tilaa ja ettd ne eivat
ulotu veneen sivun ulkopuolelle. Moottori voidaan
asentaa keulan vasemmalle tai oikealle puolelle
henkilokohtaisen mieltymyksen mukaan.

f.  Aseta moottori siten, etta pohjalevyn uran reuna
on veneen laidan ulkopuolella. Riittédvan vapaa tilan
varmistamiseksi koko uran on oltava nakyvissa 3f
laidan ulkopuolella. Kun moottori on kdytossa, laidan
ja ohjauskotelon ja akselin pohjan vélilla on oltava
vahintaan 40 mm etaisyys.

A  HUOM

Kuvat ovat vain viitteellisia. Ala kaytad moottoria ennen kuin
se on taysin asennettu veneeseen. Moottorin kdyttd ennen
sen asentamista veneeseen voi aiheuttaa loukkaantumisen.

40mmjl  moottori
vahintaan

Tormays-
lista

Rikiputki

térmayslista

g. Ulterra/Instinct QUEST -moottoria asennettaessa on
kaytettava kaikkia kuutta kiinnitysreikaa. Jos haluttu
asennuspaikka ei salli kaikkien kuuden kiinnitysreidn
kayttéa, on kaytettava veneen kannen vahvistussarjaa
(1854058) tai valittava uusi asennuspaikka.

n h.  Kun moottori on halutussa asennuspaikassa, 4h )
merkitse kaikki kuusi kiinnitysreikaa alustaan Kiinnitysreiat / Pohjalevy

neulalla tai vastaavalla tyokalulla. ?%‘% /
[ |

/

i.  Siirrd moottori sivuun, jotta voit porata kiinnitysreiat. o c{
Poraa veneen kansi lapi porakoneella ja 10 mm 0 ¢ )

poranteralla kaikkiin kuuteen merkittyyn kohtaan. 5 5

j.  Aseta moottori takaisin porattujen reikien paalle -
kiinnitysosien asentamista varten. L%/I@

Kiinnitysreiat

HUOM: Vanhemmasta mallista paivitettaessa
tarvitaan useimmiten uudet kiinnitysreiat. Uudet

kiinnitysreiat sopivat tehokkaammalle QUEST-
moottorille ja varmistavat asennuksen turvallisuuden.

HUOM: Ulterra/ Instinct QUEST -laitteen asennuspinnan

on oltava tasainen. Kumitiivisteita voidaan kayttaa
tasoittamaan pohjalevy ennen kiinnikkeiden kiristamista.

©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. minnkota.johnsonoutdoors.com | 7



ULTERRA / INSTINCT QUEST ASENNUS
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E TARVITTAVAT

OSAT

#1x6 O #2x6 @#3x6 @#us [ |#5x1

HUOM: Ruostumattomasta terdksesta valmistettujen
osien jumittumisen estamiseksi dla kayta porakonetta. Hex Head
Cap Screw

Ruuvien kostuttaminen tai jumittumisenestoaineen
(tuote nro 5) levittdminen voi auttaa estdmaan
jumittumista.

k.  Ota kuusi kuusioruuvia (osa #1) ja levita ruuvien
kiinnityspaikkoihin ruuvien kiinnityspaikkoihin (osa
#5). Aseta ruuvit kansirakenteen lapi kuhunkin
porattuun reikaan. Jos kdytetaan kumiprikkoja (osa
#3), niiden tulee olla pohjalevyn ja veneen kannen
valissa.

Kuusioruuvit

Veneen kansi

. Aseta nelidaluslevyt (osa #4) ja sitten Nylock-mutteri
(kohta 2) kunkin ruuvin paahan. Kiristd 9/16 tuuman i
kiinto- tai avainruuvimeisselilld. Varmista, etta kaikki ® .
kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni. \4 :

Nelidaluslevy

AN

HUOM: Ole erityisen varovainen, jotta et purista tai ® Lukkomutteri
vahingoita anturijohtoja, jotka kulkevat pohjalevyn \/

vieressa, kun asennat ja kiristat kiinnitystarvikkeita.

E m. Asenna oikea ja vasen sivulevy takaisin paikoilleen. Bm
Kiinnita nelja sivulevyn ruuvia #3 Phillips-

ruuvimeisselilld. Kaksi naista ruuveista sijaitsee

kiinnikkeen kummallakin puolella.

HUOM: Kun asennat sivulevyt takaisin paikoilleen,

varo puristamasta anturijohtoja, jotka kulkevat Sivulevy

pohjalevyn vieressa.

HUOM: Varmista, ettd kdantdomoottorin takana rungossa
oleva alue on puhdas ja etta asennustarvikkeita ei
ole pudonnut sinne. Rungossa on tukimuovi, johon

ruuvit

kaantdomoottori nojaa, kun on moottori on telakoituna.
Moottorin telakointi ei onnistu mikali rungon ja
kaantomoottorin valissa on esteita.

8 | minnkota.johnsonoutdoors.com ©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.



POTKURIN ASENNUS
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Potkurin asennus

n TARVITTAVAT OSAT

©) #11x1 O #12x1 M#13x1

AVAROITUS

Irtikytke moottori virtaldhteesta ennen potkurin vaihtoa tai
huoltotdita.

a. Ota potkurinsokka (osa #13) ja tydnna se
potkuriakselin reian lapi. Aseta potkurisokka
vaakasuoraan akselia kaantamalla.

Potkurin
akseli

b. Kohdista potkuri (osa #10) niin, etta se on
vaakasuora ja yhdensuuntainen vetotapin kanssa.
Tyénna potkuri akselille ja vetotapille, kunnes se on
moottoria vasten.

c. Asenna potkurin aluslevy (osa#11) ja potkurin
mutteri (osa #12) potkuriakselin pdahéan.

d. Pida potkuri vaakasuorassa ja kirista potkurin
mutteri syvalld 9/16 tuuman hylsyavaimella. Kirista 1c
potkurinmutteri 25—35 in-Ibs:n vdaantémomentilla.

Mikali kaytat mm-koon avaimia tai jakoavainta ole
varovainen jotta valtat mutterien vioittumisen.

Potkurin
prikka

AVAROITUS

ALA ylikirista potkurimutteria, se voi rikkoa potkurin. Potkurinmutteri

NN N N N NN N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N NN A N N N N NN N N N N R R RN R RN
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BATTERY & WIRING INSTALLATION
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VENEEN KAAPELOINTI JA ASENNUSTYOT

Venesahkdjen asennukset kannattaa jattaad ammattilaisille, jos olet epavarma miten asennukset kuuluu tehda. Seuraavat ohjeet ovat
suuntaa antavia.

A VAROITUS

Useamman laitteen virransy6ton kytkeminen samasta akusta vaikuttaa kaapeleiden ja automaattisulakkeiden kokoon. Jos
keulasahkdmoottorisi kaapelit eivat yleta akulle asti, katso seuraavasta taulukosta suositellut kaapeli- ja sulakekoot.

A VAROITUS

(Automaatti)sulaketta on kaytettava ylivirtasuojaukseen. Sulakkeen kadyttdjannitteen ja virta-arvojen on oltava sopivat kyseiselle
moottorille. Katso seuraavasta taulukosta sopiva sulakekoko.

Moottori / Max Automaattisulake Kaapelikoko mm2 / pituus
akkujannite virta Amp Minimum 1,5m 3m 4,5m 6m 7,5m
QUEST 24V 60 60 Amp 24VDC 10 mm2 25 mm2 35mm2 35 mm2 50 mm2
QUEST 36V 60 60 Amp 36 VDC 10 mm2 25 mm2 35 mm2 35 mm2 50 mm2

HUOM: Kaapelipituus tarkoittaa akun ja keulamoottorin virtakaapelin etaisyytta. Maksimivirralla tarkoitetaan moottorin
hetkellista suurinta virtaa, mita se kayttaa kun olosuhteet sita vaativat

10 | minnkota.johnsonoutdoors.com ©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.



AKUN VALINTA
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AKUN VALINTA

Keulasahkémoottori toimii kaikilla 12 voltin vapaa-ajan lyijyakuilla. HUOM: Kaynnistysakun kdytt6a El suositella. Parhaan suorituskyvyn
takaamiseksi, kdyta vahintaan 105 Ah akkua. Huolehdi latauksesta aina kdyton jalkeen ja sailyta akku ladattuna. Kayta alylaturia akun
lataamiseen. Suosittelemme kayttamaan erillistd, omaa akkua keulasédhkémoottorille. Lisatietoja akun valinnasta ja kaapeloinnista,
vieraile minnkota.fi tai minnkota.johnsonoutdoors.com. Minn Kota moottoria voidaan kayttaad myos Lithium-akuilla mutta on huomioitava
ettd moottorit on suunniteltu lyijyakuille. Moottorin pitkdaikainen kaytto suurella, yli 85% teholla Lithium-akun suuremman jannitteen
kanssa saattaa vahingoittaa moottoria.

Alkaa ikina kytkekd saman akun + ja — napoja yhteen. Huolehtikaa ettei metalliesine paése tippumaan akun paalle aiheuttaen oikosulun,
akku saattaa rajahtaa tai syttya palamaan.

LISAKSI HUDMIOITAVAA
) DC- ja -vaihtovirtalaturien kaytto

Minn Kota moottorisi saattaa sisaltda lisdmaadoituskaapelin, jolla ehkéistaan kaikuhairiéitd. Useimmat vaihtovirtalaturit eivat huomioi
tallaisia maadoituksia. Tutustu laturisi kdyttdohjekirjaan tai ota yhteytta valmistajaan ennen kayttoa.

Minn Kota suosittelee omien merkkilaturiensa kayttéa Minn Kota -keulamoottoriin kytketyn akuston lataamiseen silld ndma laturit on
suunniteltu yhteensopiviksi edelld mainittujen lisémaadoitusten kanssa.

) Keulamoottorin akustoon kytketyt lisalaitteet

Jos keulamoottorin akuston ja muiden akustojen valille tehdaén huonoja tai vaaria kytkentdja, tdma voi vahingoittaa suuresti Minn Kota

moottoriasi, vene-elektroniikkaasi tai venesahkojasi. Minn Kota suosittelee kdyttdmaan omaa akustoa vain keulasdahkémoottorillesi. Jos
mahdollista, lisélaitteet tulisi kytkea erilliseen akustoon. Radion tai kaikuluotaimen kytkenta samaan akkuun keulamoottorin kanssa voi
johtaa hairiéihin. Jos kuitenkin halutaan kytkea lisalaitteita keulamoottorin akustoon tai tehdaan kytkentéja eri akustojen vélille, tarkista
ensin alla olevat ohjeet.

ATTELTITELTELEETEEE LD LA L LN
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MOOTTORIN KYTKENTAKUVA
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Akkujen kytkenta

Lisavarusteiden miinus (-) kytkenta tulisi tehda saman akun miinusnapaan, mihin keulamoottorinkin miinuskaapeli on kytketty. Alla
olevassa kuvassa se on merkitty “Matalan puolen” akuksi. Kytkettdessa mihin tahansa muuhun keulamoottorin akku syéttaa plus-
jannitetta lisdvarusteen maadoitukseen, joka voi aiheuttaa lisdkorroosiota. Mitdan vaarista kytkenndistéa johtuvista vioista ja vaurioista ei

HUOM: Sisdinen hairionpoisto on varustettu 3 ampeerin sulakkeella. Yllamainitut vaarat kytkennat voivat laukaista taman
sulakkeen jotta lisédvahingoilta valtytaan. Jos ndin kay, hairiét kaikuluotaimeen ja muuhun elektroniikkaan lisdantyvat. Jos sulake

laukeaa, pitdad muut sahkéongelmat korjata ennenkuin sulake vaihdetaan uuteen. Uusi sulake pitaa olla enintdadn 3A. Sulake ei esta
pienid virtaongelmia, vaarilla kytkenndilla voidaan silti aiheuttaa vakavia vaurioita.

AKKUJEN KYTKENTA SARJAAN
24 Voltin jarjestelma

Tarvitaan 2 kappaletta samantehoisia 12 voltin akkuja. Akut taytyy

ytked sarjaan kuten kuvassa neuvotaan, jotta saadaan jannitteeksi +2F‘}| Vo{tt)izil(mootl'gprin
24 volttia. Moottorin Miinus (-) napaan us I+ Kaapeliin
1. Varmista ettd moottori on pois paalta. 24 Voltin sarjaankytkenté-kaapeli

Kytke sarjaankytkenta-kaapeli 1. akun plus (+) napaan ja 2.

akun miinus (-) napaan.. B 8 8 B
3. Kytke punainen plus (+) kaapeli automaattisulakkeelle tai Neg - Pos + Neg - Pos +

2. akun plus (+) napaan
4. Kytke musta miinus (-) kaapeli 1. akun miinus (-) napaan.1. (?/Ik:tléllal) (':‘(lglﬁﬁe%')

2 kpl 12 Voltin akkuja kytkettyna sarjaan 24 Voltin tuottamiseksi

Turvallisuussyistd ALA kytke potkuria paalle ennenkuin potkuri on vedessa. Jos kaytat pikaliitinta, varmistu oikeasta napaisuudesta ja
seuraa liittimen asennusohjeita.

e Turvallisuussyista, irroita moottori virtaldhteesta kun moottoria ei kdyteta tai kun lataat akkuja.

e Vaarin kytketty 24 tai 36 voltin jarjestelma voi aiheuttaa tulipalon tai akkujen rajahtamisen.
e Varmista saannollisesti ettd akun napojen kytkennat ovat paikoillaan ja kunnolla kiristetty.

e  Sijoita akusto hyvin tuuletettuun tilaan, akkujen latauksessa voi muodostua kaasua.

12 | minnkota.johnsonoutdoors.com ©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.



MOOTTORIN KYTKENTAKUVA
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AKKUJEN KYTKENTA SARJAAN
» 36-Voltin jarjestelma

Tarvitaan 3 kappaletta samantehoisia 12 voltin akkuja. Akut taytyy kytkeéa sarjaan kuten kuvassa neuvotaan, jotta saadaan jannitteeksi
36 volttia.

+36 Volttia moottorin
1. Varmista etta moottori on pois paalta. Moottorin Miinus (-) napaan Plus (+) kaapeliin
Kytke sarjaankytkenta-kaapeli 1. akun plus
(+) napaan ja 2. akun miinus (-) napaan.
2. akun plus (+) napaan ja

24 Voltin sarjaankytkentéd-kaapeli 36 Voltin sarjaankytkenta-kaapeli

akun miinus (-) napaan. 8 B 8 8 8 8
3. Kytke punainen plus (+) kaapeli Neg- ~ Pos+ Neg-  Pos+ Neg-  Pos+

automaattisulakkeelle tai 3. akun plus (+)

napaan Akku #1 (Matala) Akku #2 (Keski) Akku #3 (Korkea)
4. Kytke musta miinus (-) kaapeli 1. akun miinus 2 kpl 12 Voltin akkuja kytkettyna sarjaan 24 Voltin tuottamiseksi.

(-) napaan.

Turvallisuussyista ALA kytke potkuria paalle ennenkuin potkuri on vedessa. Jos kaytat pikaliitinta, varmistu oikeasta napaisuudesta ja
seuraa liittimen asennusohjeita.

e Turvallisuussyista, irroita moottori virtaldhteestd kun moottoria ei kayteta tai kun lataat akkuja
e Vaarin kytketty 24 tai 36 voltin jérjestelma voi aiheuttaa tulipalon tai akkujen rajahtamisen
e Varmista saannéllisesti ettd akun napojen kytkennat ovat paikoillaan ja kunnolla kiristetty

e  Sijoita akusto hyvin tuuletettuun tilaan, akkujen latauksessa voi muodostua kaasua

ATTELTITELTELEETEEE LD LA L LN
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ASENNUKSEN VIIMEISTELY
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ULTERRA / INSTINCT QUEST ASENNUKSEN VIIMEISTELY

Ulterra / Instinct QUEST on edistyksellinen uistelumoottori. Sen suorituskyvyn maksimoimiseksi mekaaniset ja séhkdiset jarjestelméat
on asetettava ja kalibroitava kunkin kayttdjan asennuksen mukaan jotta varmistat moottorin kdyttémukavuuden itsellesi ja saat tdydet
ominaisuudet kayttdosi. Mukana tulevalla Ethernet-kaapelilla voit liittdd moottorin osaksi laajempaa One-Boat Network -veneverkkoa.
Nain voit mm. haliita moottoria esim. yhteensopivan Humminbird luotaimen ruudulta. Lataa my6s kaytt6dsi One-Boat Network
-mobiilisovellus jolla voi tehdd myds alkuasetuksia sekéa hallita moottorin kayttda jatkossa. Sovelluksen kayttoon |6ydat ohjeet www.
comstedt.fi tai www.minnkota.johnsonoutdoors.com sivustoilta.

ASENNUKSEN VIIMEISTELY

Tarkista virrat

Joka kerta, kun uistelumoottori kytketdan paalle, ohjauskortti tunnistaa automaattisesti akkujérjestelmasta syoétettavan virran ja saataa
tyontévoiman 24 V:n tai 36 V:n akkujarjestelman mukaan. Tarkista moottorin virta kytkemalla Ulterra / Instinct QUEST virtaldhteeseen.
Asennuksen tietyissa vaiheissa virta katkaistaan tai kytketaan pois paalta, jotta asennus voidaan suorittaa turvallisesti.on.

n a. Ohjauspaneenlln m.er.ll(klvalot Ic?yty.y moottorijalan Indicator Panel
etuosasta. Kaynnista moottori painamalla e

ohjauspaneelin (®) virtapainiketta. Kun moottori on ﬁ Ssxfcsétti?
pailla @ LED palaa sinisena. RIPTIDE INSTINCT LED

b. Sammuta moottori painamalla virtapainiketta. Kun
moottori on sammutettu, jarjestelman tilan g LED-
merkkivalo ei pala.

SYSTEM STATUS,

() o

Power
Button

HUOM: Kun moottoria paivitetaan, jérjestelman tilan LED-merkkivalo vilkkuu sinisend paivityksen aikana. Kun pdivitys on
valmis, jarjestelma kaynnistyy uudelleen ja suorittaa normaalin kdynnistysprosessiin. Jos normaalia kaynnistysta ei tapahdu,

katso kayttdohjeen vianmadaritysosio virheiden tunnistamiseksi. Lisatietoja ohjelmistopaivityksistd on One-Boat Networkin tai
Advanced GPS Navigation Wireless Remote -kaukosaatimen kdyttdoppaassa.

NN N NN N NN N NN N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N A N N N N R N A R RN R R RN

MKA-60 Minn Kota vakautustuki

Ulterra / Instinct QUEST -moottoreissa, joiden akselin pituus on 72”, 87" tai 100”, on pakkauksessa mukana MKA-60 moottorin
rikiputken vakautustuki (osa #C). Tdma lisdvaruste vakauttaa rikiputkea ja ohjauspaata, kun moottori on kuljetuksen ajaksi sailytettyna.
Moottoreihin, joiden akselin pituus on alle 72", voi ostaa MKA-60:n erikseen lisdvarusteena (1862060). Ohjeet MKA-60:n asentamisesta
Riptide Instinct QUEST -moottoriin 16ytyvat keulakiinnitteisen vakaajan asennussarjasta.

NN N NN N NN N NN N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N A N N N N R N A R RN R R RN
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MOOTTORIN KAYTTO JA SAATO
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ASENNUKSEN SAADOT JA MOOTTORIN OMINAISUUDET

Tutustu moottorin ominaisuuksiin, jotta voit hyddyntaa tdman tuotteen tarjoamat mahdollisuudet parhaalla mahdollisella tavalla.

Kaanto-
moottori

Alayksikko

Trimmimoottori

Kierrekaapeli

Rikiputki

SYSTEM STATUS,

Runko-osa

Virtakaapeli

Virtapainike AT@
Runko-osa

Runko-osa ankkuroi moottorin veneen kannelle. Jaméakka runko-osa varmistaa kdyton luotettavuuden kovemmissakin olosuhteissa.
Moottorin ndyttépaneeli sijaitsee runko-osassa, ldhella virtakaapeleita.

Moottorituki

Moottorituet pitavat ja tukevat alayksikkda, kun moottori on
sdilytysasennossa. Kun alayksikkd on tukevasti moottoritukien
paalla, merkkivalopaneelin STOWED n’ LED-valo on oranssin
vdrinen.

Kierrekaapelin ohjain

Moottoreissa, joiden rikiputken pituus on 72”7, 87” tai 100", on

mukana kierrekaapelin ohjain. Kaapelin ohjain tukee kierrekaapelia ja estda sen sotkeutumisen tai esteisiin osumisen. Ohjaimen kiinnike
sijaitsee reikiputkessa ohjauspaan ja trimmimoottorin vélissa ja ohjaimen toimen paéa on kaapelissa kiinni. Ohjain liikkuu vapaasti
rikiputkella ja liikkuu kierrejohdon mukana, kun moottoria lasketaan ja nostetaan. Kierrekaapelin ohjainta ei ole moottoreissa, joiden
rikiputken pituus on 60”.

Kun sailytat tai otat moottoria kayttéon, pida sormet poissa
saranoista, kdantopisteista, puristuskohdista ja kaikista
liilkkuvista osista.
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MOOTTORIN KYTKENTAKUVA

AN N N NN N N N NN N N N N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N NN N N N N N N N N N N N N N NN N NN N NN N N N N N N N R N A R R RN R RN

Moottoria kuljetettaessa on tarkeaa aina kiinnittda moottori ja varmistaa, etta alaosa on tukevasti moottoritukien paalla.
Ohjauspaneelissa olevan STOWED m.m LED-valon oranssi merkkivalo, kertoo ettad kone on telakoituneena. Telakoituminen pitdad moottorin
paikallaan kuljetuksen aikana, kun se altistuu voimakkaille iskuille ja tarinalle. Moottorin kiinnittamatta jattaminen voi aiheuttaa
loukkaantumisia tai vahingoittaa laitetta.

A HUOGMIO

Varmista, ettd Power @ virtapainike on kytketty pois kun moottoria ei kdyteta. Turvallisuussyista irrota moottori akuista, kun moottoria
ei kayteta tai kun akut latautuvat.Jos moottorin ohjaus jatetaan paalle ja potkurin pyériminen estyy, moottori voi vaurioitua vakavasti.

OHJAUSPANEELI

Ohjauspaneeli sijaitsee runko-osan paassa, virtajohdon vieressa. Moottorin virta kytketadn paalle ja pois paalta ohjauspaneelin Power
@virtapainikkeesta. Ohjauspaneelin LED-valot ilmaisevat moottorin toiminnan tilan.

Power virtapainike Ohjauspaneeli

Paina indikaattoripaneelissa Power@virtapainiketta kerran
kaynnistadksesi moottorin. un moottori on kdynnissa, jarjestelmén
tilan mg LED-merkkivalo palaa sinisend.Sammuta moottori
painamalla @ virtapainiketta.Kun moottori on sammutettu,
jarjestelman tilan Q LED sammuu. QUEST moottorissa on
automaattinen sammutustoiminto, joka sammuttaa laitteen
automaattisesti 90 minuutin kdyttamattomyyden jalkeen kun se on
sdilytysasennossa.

Moottorin tilan LED-valot

TELAKOITU

Moottorin
tila LED

RIPTIDE INSTINCT

Telakoitumis-
tila LED

e Oranssi jatkuva valo 9&, - ilmaisee etta moottori on
telakoitumistilassa ja moottoritukien paalla. Kun moottori siirtyy

pois moottoritukien paalts Q LED valo sammudl. Moottori on turvallisesti TELAKOITU vasta kun oranssi Qm LED-valo

palaa.
MOOTTORIN TILA

e Sininen jatkuva valo Q - normaali toimintotila. Moottorissa on

NOTICE: Kun kriittinen virhetila ilmenee, langaton
virta kytketty. Kun moottorin virrat kytketédan pois Q LED valo kauko-ohjain nayttaa virhekoodin Diagnostiikka-
sammuu. valikossa. Lisatietoja virhekoodeista on langattoman

e Punainen vilkkuva valo g - virhetila. Potkuri on lukittu eika sita kauko-ohjaimen kayttéoppaassa.
voi kdyttaa. Virhetila on korjattava manuaalisesti korjaamalla
virhetilan aiheuttanut syy. Kun virhetila on korjattu, kytke
moottoriin virrat takaisin paalle - Power @ virtapainikkeesta “off/pois” ja taikaisin “on/paalle"

jotta virhetila nollaantuu ja voit jatkaa normaalia moottorin kayttéa.
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MOOTTORIN TELAKOINTI JA KAYTTOONOTTO
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ULTERRA / INSTINCT QUEST - TELAKOINTI JA KAYTTO

Ulterra™ ja Instinct™ QUEST™ -moottoria voidaan ohjata useasta paikasta veneessa. Moottorin voi sdilytysasentoon, kdyttéon tai sdataa
ylos ja alas kdyttamalla painikkeita langattomasti WR kauko-ohjaimella, jalkapedaalilla (optio), One-Boat Network -sovelluksessa tai

yhteenliitetylla Humminbird®-luotaimella.

Kayté seuraavia ohjeita moottorin telakoimista ja kdyttéonottoa varten. Jos moottori sammuu telakoimista tehtdessa, moottorissa voi
olla vika. Tarkista, onko moottorin tielld fyysisia esteita tai onko sen akuissa virtaa. Jos akut liilan heikossa virrassa moottorin tédydelliseen
telakoimiseen, kytke virta uudelleen, ota moottori kayttéén, trimmaa moottori korkeimpaan asentoon ja sammuta virta. Kun akut on

ladattu, yrita telakoitumista uudelleen.

TELAKOIMINEN JA KAYTTOONOTTO

Kayttoonotto WR kauko-ohjaimella
n a. Paina Power [§ virtapainiketta kauko-ohjaimella.

b. Kaytéa “lisda vauhtia” <®&= tai “vahenna vauhtia”
<& painikkeita jotta |6ydat listauksesta ko.
moottorin.

c. Hyvaksy valinta “ohjaa oikealle” 4 painiketta kun
moottori nékyy listauksessa ja avaa kayttéonottotila.

HUOM: Asetusta voi muuttaa kauko-ohjaimen valikoista.

E d. Paina “ohjaa oikealle” q painiketta telakoitumiseen.

Moottori telakoituu automaattisesti.

A VAROITUS

Heti kun telakoituminen (K@ynnistd) on valittu, nosto
kdynnistyy automaattisesti. Varmista, ettda moottorin
ympaérilla ei ole esteité ja etta sen liikerata on esteeton.
Prop (Potkuri) on pois kaytdsta moottorin sailytys- tai
kaynnistysvaiheessa, vahinkojen vélttamiseksi.

e. Kun nostotoiminto on alkanut, toiminto voidaan
keskeyttaa. Keskeyta painamalla”ohjaa oikealle” 4

f.  Jatka nostotoimintaa painamalla “ohjaa oikealle”
q jolloin moottori jatkaa nostoa.

g. Toimintoa jatkaessa moottori telakoituu normaalisti
ja muitakin toimintoja voidaan kayttaa normaalisti.

©2023 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.

1a e
Power OFff > Backlight Timeout
30 seconds
Backlight 9 Raptor Up

Backlight Timeout
30 seconds

Instinct Instinct >

HUOM: Mukana tuleva WR kauko-ohjain
on tehdas-asetuksena valmiiksi paritettu
keulasahkémoottorisi kanssa.

Raptor Down

2e - Instinct 1.0

2d - Instinct 1.0
«
.

2f - Instinct 1.0

HUOM: Pinta-
veden sekoittumisen
tai kuohumisen

)@' Deploy

valttamiseksi varmista,
ettd moottorin yldosa

on vahintadn 30 cm
vedenpinnan alapuolella.
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MOOTTORIN TELAKDINTI JA KAYTTOONDTTO
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Nostotoiminto WR kauko-ohjaimella

n a. Paina Power [§ virtapainiketta kauko-ohjaimesta. 1a 1c
. - _— B o P OFf > Backlight Timeout
b. “lisda vauhtia” === tai “vahenna vautia” <= ower 30 seconds
painikkeilla voit siirtya valikossa. ich
Backlight 9 Raptor Up
c. Paina “ohjaa oikealle” 4 painiketta valitaksesi Backlight Timeout

Raptor Down

moottorin ja avataksesi valikon. 30 seconds

HUOM: Vaihtoehtoisesti voit kdyttda nopeita One- -

Boat Network sivu tallennepainiketta il . Sivupainike

on oletusasetuksena moottorin kdyttoonotto
toimintona.
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MOOTTORIN TELAKOINTI JA KAYTTOONOTTO
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ha Instinct 1.0

E d. Liiku valikossa “lisda vauhtia” <= tai “vahenna 2d
vauhtia” <= painikkeilla. Valitse nosto “ohjaa

oikealle” 4 painikkeella . Kun moottori on
nostotilassa potkuri pysahtyy automaattisesti.

TrimUp

Trim Down

Heti kun telakoituminen (Kaynnista) on valittu, nosto
kaynnistyy automaattisesti. Varmista, ettd moottorin
ympaérilla ei ole esteité ja ettad sen liikkerata on esteeton.
Prop (Potkuri) on pois kaytostd moottorin sailytys- tai
kdynnistysvaiheessa, vahinkojen vélttamiseksi.

HUOM: Nosto-valikko on nakyvissa vain kun moottori on
toiminnassa ja kytkettyna.

e. Kun moottori on telakoitumassa se toiminto voidaan
keskeyttaa. Paina “vahenna nopeutta” <=
painiketta jotta paaset valikossa kohtaan keskeyta
(Pause) ja hyvaksy “ohjaa oikealle” 4 painikeella.

Moottori on turvallisesti telakoitu vasta kun ORANSSI “9 LED
valo palaa ohjauspaneelissa.

f.  Jatkaaksesi telakoitumista paina “ohjaa oikealle” 4
painiketta valitaksesi Jatka.

g. Jos moottori jatkaa toimintaansa, se telakoituu
loppuun ja palaa normaalitoimintaan.
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EMERGENCY STOW PROCEDURES
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EMERGENCY STOW PROCEDURES

Jos moottori ei jostain syysté laskeudu langattomalla kauko-ohjaimella, One-Boat Network -sovelluksella tai jalkapolkimella, ongelma
voidaan ratkaista seuraavilla vaihtoehtoisilla laskeutumismenetelmilla.

HUOM: Jos moottori jumittuu telakoitumisasentoon tai kdyttéasentoon moottorissa voi olla vika. Tarkista, onko moottorin
tiella esteita tai onko moottorin akut tyhjat. Jos akut ovat liian tyhjat moottorin siirtdmiseksi taysin sailytysasentoon, kytke virta
uudelleen, laske moottori alas, sddda alaosa korkeimpaan asentoon ja sammuta virta, kunnes akut on ladattu.

ATHITRTRERTREE R TR LR LR LN

Moottorin hatatelakointi ohjauspaneelista

Siind epatodennédkoisessa tapauksessa, etta langaton kauko-ohjain, One-Boat Network -sovellus tai jalkapoljin lakkaa toimimasta,
moottori voidaan telakoida moottorin ohjauspaneelista.

1

Ohjauspaneeli

Moottorin-

tila LED
Heti kun telakoituminen kdynnistyy automaattisesti, RIPTIDE INSTINCT
varmista ettd moottorin ympérilla ei ole esteité ja etta
sen liikerata on esteeton. elakoitumis-
Power tila LED
virta-

STOWED

painike
a. Etsi ohjauspaneeli moottorin runko-osasta.

b. Varmista, ettda moottori on kytketty paalle
tarkistamalla, etté jarjestelman tilan g LED-valo on
sininen

c. Paina Power@virtapainiketta 10 sekunnin ajan.

d. Sininen ja oranssi LED-merkkivalo vilkkuvat
vuorotellen ja moottori alkaa nousta
telakoitumisasentoon.
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MANUAL STOW BYPASS
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A HUOM

Huomioi manuaalisesti moottoria nostaessa/laskiessa ettei Kun moottori on manuaalisesti telakoitu, se ei ole
vaatteita tai muuta ulkopuolista jad moottorin valiin. kayttdkelpoinen, ennen kuin se on manuaalisesti palautettu.

HUOM: Manuaalisen telakoitumisen yhteydessa pikavapautustappi poistetaan kadntémoottorista. Pikavapautustapin
asentamiseksi takaisin ja moottorin toimintojen palauttamiseksi kdantémoottorin on oltava samassa asennossa kuin
pikavapautustappi poistettaessa. Pikavapautustapin virheellinen asennus voi aiheuttaa vakavia vaurioita moottorille.

Moottorin manuaalinen nosto

1 J

Irrota moottori virtaldhteestd, jotta valtat vahingossa
tapahtuvan kaynnistymisen.

1 Trimmi

moottori

a. Etsi trimmin vapautusvipu trimmimoottorin sivulta.

b. Tartu tiukasti moottorin rikiputkeen. Nosta akselia
yléspain ja avaa trimmin vapautusvipu.

c. Nosta moottoria manuaalisesti vetamalla rikiputkea
yléspéin. Lopeta nostaminen, kun rikiputkea on
jaljella noin 25 cm kaantémoottorin alapuolella.

d. Ka&anna rikiputkea niin, etta potkuri osoittaa
vaaka-asentoon. Alemman yksikén tulee olla
samansuuntainen moottorikiinnikkeeseen nahden.

e. Sulje trimmin vapautusvipu akselin kiinnittamiseksi

paikalleen. L Shaft

Trim
Housing

Liikkuvat osat voivat aiheuttaa viiltoja tai murskaantumisen.
Kun kaytat vapautusvipua tai liikutat akselia, pida sormet
poissa saranoista, kdantdpisteista ja liikkuvista osista. Ole
varovainen, kun mekaaniset osat ovat liilkkeessa.
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VIANMAARITYS

1. Moottori ei kdynnisty tai teho on heikko:

Tarkista akkujen kunto ja vaihda ne tarvittaessa. Alhainen akkujannite aiheuttaa virheen.
e Tarkista, ettad akkujen napaisuus on oikea.
e Varmista, etta akku on ladattu.
e Varmista, ettd navat ovat puhtaat ja ruosteettomat. Puhdista navat hienolla hiekkapaperilla tai hiomakankaalla.
e Tarkista sulakkeet.
2. Moottori menettéda tehonsa lyhyen kayntiajan jalkeen:
e Tarkista akunvaraus. Jos varaus on alhainen, lataa akku téyteen tai vaihda se.
3. Propelli térisee normaalin kdyton aikana:
e |rrota propelli ja kddnna sita 180°. Katso irrotusohjeet kohdasta "Propellin vaihto”. Vaihda propelli, jos se on kulunut..

4. Moottori koskettaa esinetta sailytysvaiheessa, mika aiheuttaa danimerkin:
Kaanna sailytys-/kayttétoiminto painvastaiseksi langattomalla kaukosaatimella tai One-Boat Network -sovelluksella.

5. Moottori ei trimmaa:
a. Tarkista paanostohihnan kireys
b. Suorita trimmauksen nollaus kdyttamalla kiinnikkeen pohjassa olevaa merkkivalopaneelia.

c. Suorita trimmauksen nollaus painamalla merkkivalopaneelin virtapainiketta kolme kertaa perdkkain kahden sekunnin

kuluessa -> moottori trimmaa kiinnikkeeseen asti ja sitten noin 15 cm alaspain.
Moottori ei mene sailytysasentoon tai ei nouse ylds:
e Tarkista, onko moottorin nousun tai sdilytysasentoon menon estavia esteita.
e Tarkista moottorin akkujen varaustila. Jos moottorin akku-kuvake kaukosaatimessa vilkkuu, akun varaus on liian alhainen

e Jos moottoria ei voi laittaa telakointiasentoon muulla tavalla, katso pikakdyttdopas viereiselta sivulta lisatietoja -> moottorin
manuaalisesta sailytysasentoon laittamisesta.

Potkuri ei kdynnisty:
e Varmista, ettd akut ovat riittédvén ladattuja.

e Turvallisuussyista potkurissa on lukitusalue (n. 25 cm kiinnikkeen alaosasta alemman yksikdn keskikohtaan). Varmista, etta
alempi yksikkd ei ole talla alueella.

Ohjauspaneelissa punainen g LED valo vilkkuu

e Moottori ilmoittaa virheestéa. Tarkista langattoman etddiagnostiikan valikosta virhekoodi ja sitten kdyttdohjeesta lisatietoja
virhekoodeista ja ratkaisuista. Korjaa virhe ja kytke virta moottoriin. Jos LED-valo vilkkuu edelleen punaisena, ota yhteyttd Minn
Kota -huoltopalveluun www.comstedt.fi

Trim Reset -toimenpiteen aikana moottori siirtyy automaattiseen toimintoon. Pidé sormet poissa saranoista, kaantdpisteista ja kaikista
liilkkuvista osista. Varmista, ettd moottori tai sen osat eivat kosketa venetta, perdvaunua, henkil6ita tai muita esteita.
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